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Haftungsausschluß/Risikoübernahmeerklärung/ 
Formular Anerkennung der Nicht-Vertretung 

Administratives Dokument Weiterbildung

Diese Erklärung informiert dich über die bestehenden und 
bewährten Verfahren für sicheres Tauchen beim Apnoe- 
und Gerätetauchen. Diese Verfahren wurden als Übersicht 
und zur Kenntnisnahme zusammengestellt und sollen dein 
Selbstvertrauen und deine Sicherheit beim Tauchen erhöhen. Es 
ist erforderlich, dass du diese Erklärung als Bestätigung, dass du 
diese Verfahren für sicheres Tauchen kennst, unterschreibst. Lies 
und besprich diese Erklärung mit deinem Instructor, bevor du 
sie unterschreibst. Wenn du minderjährig bist, muss zudem ein 
Elternteil oder Erziehungsberechtigter unterschreiben.

Ich, ________________________________________________, verstehe, 
dass ich als Taucher Folgendes befolgen und beachten sollte:
1.	� Geistig und körperlich fit sein und bleiben. Vermeide 

beim Tauchen den Einfluss von Alkohol oder gefährlichen 
Medikamenten/Drogen. B le ibe bezügl ich deiner 
Tauchfertigkeiten in Übung, verbessere sie durch 
Weiterbildung, frische sie unter kontrollierten Bedingungen 
auf, wenn du einmal längere Zeit nicht getaucht bist, halte 
dich anhand deiner Kursmaterialien auf dem Laufenden, und 
frische wichtige Informationen auf.

2.	� Mit Tauchplätzen vertraut sein. Verschaffe dir ggf. von 
qualifizierter Seite vor Ort. eine Orientierung. Falls die 
Bedingungen schlechter sind als es deiner Erfahrung 
entspricht, verschiebe den Tauchgang oder wähle einen 
anderen Tauchplatz mit besseren Bedingungen. Begrenze 
deine Tauchaktivitäten auf deinen Ausbildungsstand und 
deine Erfahrung. Tauche nicht in Höhlen und Wracks hinein 
und unternimm kein technischen Tauchgänge (Tec Tauchen), 
wenn du nicht speziell dafür ausgebildet wurdest.

3.	� Nur mit kompletter, gut gewarteter, zuverlässiger und 
vertrauter Ausrüstung tauchen, die vor jedem Tauchgang 
auf korrekten Sitz und Funktion überprüft wurde. Beim 
Gerätetauchen solltest Du über folgedende Ausrüstung 
verfügen: Tarierjacket, Inflator zur Tarierungskontrolle, 
Finimeter, eine alternative Luftversorgung und ein Instrument/
Tauchtabellen zur Planung/Überwachung des Tauchgangs 
(Tauchcomputer, RDP – je nachdem, womit ich ausgebildet 
wurde und umgehen kann). Erlaube nicht brevetierten 
Tauchern nicht, deine Ausrüstung zu verwenden.

4.	� Tauchgangsbesprechungen („Briefing“) und -Anweisungen 
aufmerksam zuhören und Ratschläge derjenigen Personen 

befolgen, die für die Supervision der Tauchaktivitäten 
zuständig sind. Sei dir bewusst, dass für spezielle 
Tauchaktivitäten, das Tauchen in unbekannten Gebieten 
und nach 6 Monaten Tauchpause zusätzliche Ausbildung 
empfohlen wird.

5.	� Bei jedem Tauchgang das Buddy-System anwenden. 
Tauchgänge mit dem Buddy planen. Dazu gehört die 
Kommunikation, das Vorgehen im Fall einer Trennung und 
Notfallverfahren zu besprechen..

6.	� Die Tauchgangsplanung beherrschen (mittels Tauchcomputer 
oder Tauchtabellen). Alle Tauchgänge als Nullzeit-Tauchgänge 
mit Sicherheitsmarge durchführen. Über Instrumente zur 
Messung von Tiefe und Zeit unter Wasser verfügen. Stimme 
die maximale Tiefe auf deine Ausbildungsstufe und deine 
Erfahrung ab. Tauche mit maximal 18 Metern / 60 Fuß pro 
Minute auf. Ein „SAFE”-Taucher sein: Slowly Ascend From 
Every dive (Nach jedem Tauchgang langsam auftauchen). Als 
zusätzliche Vorsichtsmaßnahme einen Sicherheits-Stopp auf 
5 Meter / 15 Fuß für mindestens 3 Minuten durchführen.

7. 	� Auf gute Tarierung achten. Die Bleimenge so wählen, dass 
an der Oberfläche, bei leerem Tarierjacket neutrale Tarierung 
hergestellt ist. Unter Wasser neutral tariert bleiben. Beim 
Schwimmen und Ausruhen an der Oberfläche positiven 
Auftrieb herstellen. Leichten Zugang zum Blei haben, um 
es im Notfall schnell abwerfen zu können und Auftrieb 
herzustellen. Mindestens ein Oberflächen-Signalmittel 
mitführen (z. B. Signalboje, Signalpfeife, Signalspiegel).

8.	� Für das Tauchen angemessen atmen. Beim Atmen von 
Pressluft niemals den Atem anhalten oder Sparatmung 
verwenden. Beim Apnoetauchen nicht hyperventilieren. 
Überanstrengung im und unter Wasser vermeiden und 
innerhalb meiner Grenzen tauchen.

9.	� Wann immer möglich ein Boot, einen Auftriebskörper oder 
ähnliches verwenden.

10.	�Lokale Tauchgesetze und Vorschriften kennen und befolgen, 
einschließlich Gesetze zu Fischerei, Jagd und Tauchflaggen. 

�Ich verstehe die Wichtigkeit und den Zweck dieser etablierten 
Verfahren. Ich erkenne an, dass sie meiner eigenen Sicherheit 
und meinem Wohlergehen dienen und ich mich beim Tauchen in 
Gefahr bringen kann, wenn ich mich nicht daran halte. 

Name TeilnehmerIn

VEREINBARUNG ÜBER DIE BEKANNTGABE UND ANERKENNUNG DER NICHT-VERTRETUNG
Ich verstehe und erkläre mich damit einverstanden, dass PADI-Mitglieder („Mitglieder“), einschließlich  ________________________________________
und/oder alle PADI Instructoren und Divemaster, die mit dem Programm erfasst sind, an dem ich teilnehme, berechtigt sind, 
die verschiedenen PADI Markenzeichen zu verwenden und PADI Ausbildungen durchzuführen, dass diese Mitglieder aber keine 
Vertreter, Mitarbeiter oder Franchisenehmer von PADI Americas, Inc. oder deren Muttergesellschaft, Tochterunternehmen oder 
mit ihnen verbundenen Unternehmen („PADI“) sind. Ich verstehe weiterhin, dass es sich bei den geschäftlichen Aktivitäten der 
Mitglieder um selbstständige Geschäftstätigkeiten handelt und sich diese weder in PADIs Eigentum befinden, noch von PADI 
betrieben werden, und dass PADI zwar die Standards für PADI Tauchausbildungsprogramme festsetzt, PADI aber nicht verantwortlich 
ist für die geschäftlichen Aktivitäten der Mitglieder, und dass PADI nicht das Recht hat, die Geschäftstätigkeiten der Mitglieder, 
die alltägliche Durchführung von PADI Programmen und die Supervision von Tauchern durch die Mitglieder oder deren Mitarbeiter 
zu kontrollieren. Des weiteren verstehe ich und erkläre mich damit einverstanden, in meinem Namen, im Namen meiner Erben 
und meiner Nachlassverwaltung, dass weder ich noch meine Nachlassverwalter im Falle einer Verletzung oder des Todes während 
dieser Aktivität, PADI zur Verantwortung ziehen werde für Tätigkeiten, unterlassene Tätigkeiten oder Nachlässigkeit seitens 
  
________________________________________________ und/oder der Instructors und Divemaster, die an der Aktivität teilgenommen haben.

Store/Resort

Store/Resort
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS UND RISIKOÜBERNAHME-ERKLÄRUNG
Ich, _____________________________________________, bestätige 
hiermit, dass ich mir bewusst bin, dass Apnoe- und Gerätetauchen 
inhärente Risiken birgt, die zu ernsthaften Verletzungen oder Tod 
führen können. Ich verstehe, dass Tauchen mit komprimierter 
Luft gewisse inhärente Risiken birgt, einschließlich aber nicht 
beschränkt auf Dekompressionskrankheit, Embolie oder andere 
Barotraumata, die Versorgung in einer Druckkammer erfordern. 
Ich verstehe des Weiteren, dass Freiwassertauchgänge, die 
für einen Kurs und für die Brevetierung notwendig sind, an 
Tauchplätzen stattfinden können, die weit entfernt von einer 
solchen Druckkammer liegen. Ich möchte an solchen Tauchgängen 
teilnehmen, obwohl eine Druckkammer möglicherweise nicht in 
der Nähe des Tauchplatzes zur Verfügung steht.

	 Ich verstehe, dass dieser Haftungsausschluss und die 
Risikoübernahme-Erklärung (Erklärung) hiermit für alle Tauchkurse 
und -aktivitäten gilt, an denen ich teilnehmen werden. Diese 
Aktivitäten und Kurse sind unter anderem Tauchen in größerer Höhe, 
Bootstauchen, Höhlentauchen, AWARE, Tieftauchen, Tauchen mit 
Nitrox, Foto-/Videographie, Scooter, Tauchen im Trockenanzug, 
Multilevel-Tauchgänge, Nachttauchen, Tarieren in Perfektion, Suchen 
& Bergen, Rebreather, Unterwasser-Naturalist, Unterwassernavigation, 
Abenteuertauchgänge und Rescue-Taucher. Sie werden in Folge als 
„Kurse“ bezeichnet. 

Ich verstehe die folgende Aussage und stimme ihr zu: Weder 
meine Tauchlehrer (Instructor), Divemaster noch die Einrichtung, 
die die Kurse anbietet, ___________________________, noch 
PADI Americas Inc., ihre Tochtergesellschaften oder jeweiligen 
Angestellten, Direktoren, Agenten, Vertragspartner oder 
Rechtsnachfolger („Entbundene Parteien“) können in jedweder 
Form für Verletzungen, Tod oder Schaden an mir, meiner Familie, 
meinem Eigentum, meinen Erben oder Rechtsnachfolgern 
verantwortlich gemacht werden, welche aus meiner Teilnahme 
an den Kursen oder aufgrund von Fahrlässigkeit irgendeiner 
aktiver oder passiver Seite, auch seitens der entbundenen Parteien 
entstehen. 

	 Um an diesen Kursen teilnehmen zu dürfen, übernehme ich 
hiermit persönlich alle vorhergesehenen und unvorhergesehenen 
Risiken der Kurse, die mir als Teilnehmer eines Kurses zustoßen 
können, dies gilt unter anderem für Unterrichtseinheiten oder 
Aktivitäten im Confined Water und/oder im Freiwasser. Des 
Weiteren erkläre ich, dass weder ich, noch meine Familie, Erben 
und andere Rechtsnachfolger oder Bevollmächtigte, irgendwelche 
Ansprüche gleich welcher Art gegen dieses Programm oder die 
haftungsbefreiten Parteien erheben werden, weder im Verlaufe 
dieses Programms noch nach erfolgter Brevetierung.

Ich verstehe, dass aktuelle Erkrankungen sowie Vorerkrankungen 
eine Kontraindikation für die Teilnahme an den Kursen sind. Ich erkläre 
hiermit, mental und körperlich gesund genug zu sein, um Tauchen 
zu können, und dass ich nicht unter Alkohol- oder Drogeneinfluss 
stehen, sofern diese Drogen eine Kontraindikation zum Tauchen 
darstellen. Wenn ich Medikamente nehme, erkläre ich, dass ich einen 
Arzt konsultiert habe und eine Tauchtauglichkeitserklärung für diese 
Medikamente bekommen habe. Ich bestätige, dass es in meiner 
Verantwortung liegt, meinen Instructor während des Kurses jederzeit 
über alle Änderungen meines Gesundheitszustandes zu informieren 
und dass ich die Verantwortung übernehme, sollte ich es nicht tun. 
	 Ich verstehe auch, dass Apnoe- und Gerätetauchen 
körperlich anstrengende Aktivitäten sind, und dass ich mich bei 
diesem Programm anstrengen werde und dass ich in Folge eines 
Herzinfarktes, einer Panik, Hyperventilation, Ertrinken oder durch 
andere Umstände verletzt werde, ich das Risiko der genannten 
Verletzungen eingehe, und dass ich die haftungsbefreiten Parteien 
nicht dafür verantwortlich machen werde. 

Ich erkläre außerdem, dass ich volljährig und rechtlich befugt 
bin, diese Haftungsausschluss- und Risikoübernahme-Erklärung zu 
unterzeichnen, bzw. dass ich die schriftliche Einwilligung meiner 
Eltern bzw. meines Erziehungsberechtigten erhalten habe. Ich 
verstehe, dass diese Bedingungen Vertragsbestandteile sind und 
nicht lediglich erwähnt werden, und ich erkläre, dass ich dieses 
Dokument aus freiem Willen unterschrieben habe und hiermit 
auf meine gesetzlichen Rechte verzichte. Ich erkläre außerdem 
mein Einverständnis, dass im Falle einer Nichteinklagbarkeit 
oder Ungültigkeit irgendeiner Klausel dieser Vereinbarung die 
entsprechende Klausel als losgelöst von dieser Vereinbarung 
betrachtet wird. Der Rest dieser Vereinbarung wird in diesem Falle 
so ausgelegt, als wäre die nicht einklagbare Klausel von vornherein 
nicht darin enthalten gewesen.

Ich erkläre hiermit und bestätige, dass diese Vereinbarung für 
alle Aktivitäten, die im Zusammenhang mit den Kursen, an denen 
ich innerhalb eines Jahres ab Unterschrift, teilnehme.
	 Ich verstehe und erkläre mich damit einverstanden, dass 
ich nicht nur mein Recht zur Klage gegen die haftungsbefreiten 
Parteien aufgebe, sondern auch jegliche Rechte meiner Erben 
und anderer Rechtsnachfolger oder Begünstigten, die sie 
aufgrund meines Todes in Form einer Klage gegenüber den 
haftungsbefreiten Parteien haben könnten. Ich erkläre weiterhin, 
dass ich dazu berechtigt bin und dass meine Erben und andere 
Rechtsnachfolger oder Begünstigten aufgrund meiner Erklärungen 
gegenüber den haftungsbefreiten Parteien von der Erhebung 
anderweitiger Ansprüche abgehalten werden.

Name TeilnehmerIn

Store/Resort

ICH  ___________________________________________________________  BESTÄTIGE, DASS ICH DAS BEILIEGENDE DOKUMENT TAUCHER MEDIZINCHECK (10346G) 
AUSGEFÜLLT HABE, UND DASS ES IN MEINER VERANTWORTUNG LIEGT, MEINEN INSTRUCTOR WÄHREND DES KURSES JEDERZEIT ÜBER ALLE 
ÄNDERUNGEN MEINES GESUNDHEITSZUSTANDES ZU INFORMIEREN UND DASS ICH DIE VERANTWORTUNG ÜBERNEHME, SOLLTE ICH ES NICHT 
TUN. ICH ERKLÄRE MICH DAMIT EINVERSTANDEN, DIE VERANTWORTUNG FÜR ALLE AUS INKORREKT BEANTWORTETEN FRAGEN ODER DEM 
VERSCHWEIGEN EXISTIERENDER ODER VERGANGENER GESUNDHEITSPROBLEME ENTSTEHENDEN KONSEQUENZEN SELBST ZU TRAGEN. 

ICH, ___________________________________________________________ , BEFREIE HIERMIT MEINE TAUCHLEHRER, DIVEMASTER, DAS TAUCHCENTER, DURCH 
DAS MEINE AUSBILDUNG ERFOLGT, UND PADI AMERICAS, INC., UND ALLE ANDEREN HAFTUNGSBEFREITEN PARTEIEN (WIE OBEN DEFINIERT) VON 
JEGLICHER HAFTUNG ODER VERANTWORTUNG FÜR VERLETZUNGEN, EIGENTUMSSCHÄDEN ODER TOD, DIE AUS WELCHEN GRÜNDEN AUCH 
IMMER VERURSACHT WURDEN; DIES SCHLIESST PASSIVE ODER AKTIVE FAHRLÄSSIGKEIT EIN, IST ABER NICHT DARAUF BEGRENZT. 

ICH HABE MICH ÜBER DIE INHALTE DIESER VEREINBARUNG ÜBER DIE BEKANNTGABE UND ANERKENNUNG DER NICHT-VERTRETUNG UND DIE 
HAFTUNGSAUSSCHLUSS- UND RISIKOÜBERNAHME-ERKLÄRUNG UND DES TAUCHER MEDIZINCHECK VOLLSTÄNDIG INFORMIERT, INDEM ICH ALLES 
SORGFÄLTIG GELESEN HABE, BEVOR ICH FÜR MICH UND AUCH BINDEND FÜR MEINE ERBEN UNTERSCHREIBE.

_________________________________________________________________________________________	 ___________________________
Unterschrift TeilnehmerIn	 Datum (Tag / Monat / Jahr)

________________________________________________________________________________________ 	 ___________________________
Unterschrift Erziehungsberechtigter (falls zutreffend)	 Datum (Tag / Monat / Jahr)

Name TeilnehmerIn

Name TeilnehmerIn
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